OMNIVORE RAIL ATTACHMENT DEVICE - BLACKHAWK OMNIVORE
RAIL ATTACHMENT DEVICE

Secures Your Pistol In an Omnivore Holster

The Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device mounts on your pistol’s
Picatinny rail and secures the gun inside an Omnivore Non-Light Bearing holster.
An active retention mechanism in the Omnivore holster locks onto the Blackhawk
Omnivore Rail Attachment Device instead of the frame to hold the handgun in
place. Easy to install — attaches with a few screws Mounts to most any accessory
rail Detaches easily when needed Only works with Omnivore Non-Light Bearing
holsters The Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device fits on any handgun
with at least one Picatinny rail slot - allowing the same holster to be used with
different pistols.

Attributes

Name: BLACKHAWK OMNIVORE RAIL ATTACHMENT DEVICE
Manufacturer: BLACKHAWK

Product no.: 100500167

Mfr. No.: 4190RADB

Color: Black

Delivery weight: 0.034kg

UPC: 604544622607

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur das Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device

English: Safety Instruction Guide for the Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Dispositivo de Sujecion de Riel Blackhawk Omnivore
Francais: Guide de Sécurité pour le Dispositif de Fixation Rail Omnivore de Blackhawk

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Dispositivo di Attacco Rail Omnivore Blackhawk

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Urzgdzenia Montazowego Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device
Suomi: Turvallisuusohjeet Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device laitteelle

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for BLACKHAWK Omnivore Rail Attachment Device

Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro zafizeni Blackhawk Omnivore Rail Attachment



Sicherheitsanleitung fiir das Blackhawk Omnivore
Rail Attachment Device

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur das Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um sicher an der PicatinnySchiene deiner Pistole befestigt zu werden, sodass du ein Omnivore NonLight
Bearing Holster verwenden kannst. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und
ordnungsgemaRe Nutzung des Gerats zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Gerét mit deiner Handfeuerwaffe kompatibel ist, indem du bestéatigst, dass sie
mindestens einen PicatinnySchlitz hat.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fir Installation und Nutzung.

Uberpriife regelmaRig das Geréat auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Halte dich Gber ProduktRUckrufe Uber die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device nur mit Omnivore NonLight Bearing Holstern.
® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du das Gerat anbringst oder abnimmst.
® Ube keinen Druck auf das Gerat aus, wenn du es auf die Schiene aufbringst; dies kénnte das Zubehor oder

die Feuerwaffe beschadigen.

Vermeide die Verwendung des Gerats unter nassen oder extremen Umweltbedingungen, die die
Funktionalitat beeintréchtigen kdnnten.

Uberpriife immer, dass der aktive Haltemechanismus sicher am Gerét verriegelt ist, bevor du es verwendest.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation:

Werkzeuge sammeln: Besorge dir die notwendigen Werkzeuge (Schraubendreher, Schrauben) fur die
Installation.

Waffe vorbereiten: Stelle sicher, dass die Handfeuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.

Ausrichten: Richte das Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device mit der PicatinnySchiene deiner

Handfeuerwaffe aus.

Befestigen: Sichere das Gerat mit den bereitgestellten Schrauben. Stelle sicher, dass alle Schrauben

festgezogen sind, aber ziehe sie nicht zu fest an, um Beschadigungen zu vermeiden.

5. Uberpriifen: Uberprife die Ausrichtung und Stabilitat des Geréts.
Nutzung:
1. Sicherung: Bestatige, dass die Handfeuerwaffe ordnungsgeman im Omnivore NonLight Bearing Holster

2.

3.
4.

gesichert ist.

Aktive Verriegelung: Stelle sicher, dass der aktive Haltemechanismus aktiviert ist und die Feuerwaffe sicher
ist, bevor du sie tragst.

Abnehmen: Befolge die Schritte in umgekehrter Reihenfolge, um das Gerat abzunehmen.

Aufbewahrung: Bewahre das Geréat an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device gemalR den ortlichen Vorschriften.
Entsorge das Gerat nicht im regularen Haushaltsmuill, wenn es geféahrliche Materialien enthalt.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese verfugbar sind.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device besuche bitte die Website
des Herstellers oder die Kundenserviceressourcen.



Safety Instruction Guide for the Blackhawk Omnivore
Rail Attachment Device

Introduction

Thank you for choosing the Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device. This product is designed to securely
attach to your pistol's Picatinny rail, allowing for the use of an Omnivore NonLight Bearing holster. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the device.

General Safety Guidelines

Ensure the device is compatible with your handgun by confirming it has at least one Picatinny rail slot.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Regularly inspect the device for any signs of wear or damage.

Keep the device out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device with Omnivore NonLight Bearing holsters.
Ensure the gun is unloaded before attaching or detaching the device.

Do not force the device onto the rail; this may cause damage to the attachment or the firearm.

Avoid using the device in wet or extreme environmental conditions that may affect its functionality.
Always check that the active retention mechanism is securely locking onto the device before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Gather the necessary tools (screwdriver, screws) for installation.

Ensure the handgun is unloaded and in a safe position.

Align the Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device with the Picatinny rail on your handgun.

Secure the device using the provided screws. Ensure all screws are tightened but do not overtighten to
avoid damage.

® Check the alignment and stability of the device.

® Confirm that the handgun is properly secured in the Omnivore NonLight Bearing holster.

® Ensure the active retention mechanism is engaged and the firearm is secure before carrying.
® When detaching the device, follow the reverse of the installation steps.

® Store the device in a safe location when not in use.

Disposal Instructions
® Dispose of the Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the device in regular household waste if it contains any hazardous materials.
® Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Dispositivo de Sujecién de Riel Blackhawk Omnivore

Introduccion

Gracias por elegir el Dispositivo de Sujeciéon de Riel Blackhawk Omnivore. Este producto esta disefiado para fijarse
de manera segura al riel Picatinny de tu pistola, permitiendo el uso de una funda Omnivore sin soporte para luz. Por
favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y adecuado del
dispositivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el dispositivo sea compatible con tu pistola confirmando que tenga al menos una ranura de
riel Picatinny.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacion y el uso.

Inspecciona regularmente el dispositivo en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén el dispositivo fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el Dispositivo de Sujecion de Riel Blackhawk Omnivore Gnicamente con fundas Omnivore sin soporte
para luz.

® Asegurate de que la pistola esté descargada antes de fijar o quitar el dispositivo.
® No fuerces el dispositivo sobre el riel; esto puede causar dafios al accesorio o0 a la pistola.
® Evita usar el dispositivo en condiciones ambientales hUmedas o extremas que puedan afectar su

funcionalidad.
Siempre verifica que el mecanismo de retencion activa esté bloqueando de manera segura el dispositivo
antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

Reune las herramientas necesarias (destornillador, tornillos) para la instalacion.

Aseglrate de que la pistola esté descargada y en una posicion segura.

Alinea el Dispositivo de Sujecién de Riel Blackhawk Omnivore con el riel Picatinny de tu pistola.
Asegura el dispositivo utilizando los tornillos proporcionados. Asegurate de que todos los tornillos
estén apretados, pero no los aprietes en exceso para evitar dafios.

® Verifica la alineacion y estabilidad del dispositivo.

Uso:

® Confirma que la pistola esté correctamente asegurada en la funda Omnivore sin soporte para luz.

® Asegurate de que el mecanismo de retencion activa esté comprometido y que la pistola esté segura
antes de llevarla.

® Al quitar el dispositivo, sigue el proceso inverso de los pasos de instalacion.

® Guarda el dispositivo en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Desecho

Desecha el Dispositivo de Sujecion de Riel Blackhawk Omnivore de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el dispositivo en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
Considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Dispositivo de Sujecion de Riel Blackhawk Omnivore, consulta el sitio
web del fabricante o los recursos de atencién al cliente.



Guide de Sécurité pour le Dispositif de Fixation Rail
Omnivore de Blackhawk

Introduction

Merci d'avoir choisi le Dispositif de Fixation Rail Omnivore de Blackhawk. Ce produit est concu pour se fixer de
maniéere sécurisée sur le rail Picatinny de votre pistolet, permettant I'utilisation d'un holster Omnivore NonLight
Bearing. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et appropriée du dispositif.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le dispositif est compatible avec votre arme en confirmant qu'elle dispose d'au moins un slot
de rail Picatinny.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

Inspectez régulierement le dispositif pour tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez le dispositif hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniqguement le Dispositif de Fixation Rail Omnivore de Blackhawk avec des holsters Omnivore
NonLight Bearing.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de fixer ou de détacher le dispositif.
Ne forcez pas le dispositif sur le rail ; cela pourrait endommager l'attachement ou I'arme & feu.
Evitez d'utiliser le dispositif dans des conditions environnementales humides ou extrémes qui pourraient
affecter son bon fonctionnement.

® Vérifiez toujours que le mécanisme de rétention actif se verrouille correctement sur le dispositif avant
utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Rassemblez les outils nécessaires (tournevis, vis) pour l'installation.

Assurezvous que le pistolet est déchargé et dans une position sécurisée.

Alignez le Dispositif de Fixation Rail Omnivore de Blackhawk avec le rail Picatinny de votre pistolet.
Fixez le dispositif a I'aide des vis fournies. Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées, mais ne
serrez pas trop pour éviter d'endommager.

* Vérifiez I'alignement et la stabilité du dispositif.

2. Utilisation :

® Confirmez que le pistolet est correctement sécurisé dans I'holster Omnivore NonLight Bearing.

® Assurezvous que le mécanisme de rétention actif est engagé et que l'arme est sécurisée avant de
porter.

® Lors de la déconnexion du dispositif, suivez l'inverse des étapes d'installation.

® Rangez le dispositif dans un endroit sar lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut
® Disposez du Dispositif de Fixation Rail Omnivore de Blackhawk conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le dispositif dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.
® Envisagez des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Dispositif de Fixation Rail Omnivore de Blackhawk, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou les ressources de service client.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Dispositivo di
Attacco Rail Omnivore Blackhawk

Introduzione

Grazie per aver scelto il Dispositivo di Attacco Rail Omnivore Blackhawk. Questo prodotto € progettato per attaccarsi
in modo sicuro al rail Picatinny della tua pistola, consentendo l'uso di una fondina Omnivore NonLight Bearing. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del
dispositivo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il dispositivo sia compatibile con la tua pistola verificando che abbia almeno una fessura per rail
Picatinny.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il dispositivo fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami di prodotti tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Dispositivo di Attacco Rail Omnivore Blackhawk solo con fondine Omnivore NonLight Bearing.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di attaccare o staccare il dispositivo.

Non forzare il dispositivo sul rail; cio potrebbe causare danni all'attacco o all'arma.

Evita di utilizzare il dispositivo in condizioni ambientali umide o estreme che potrebbero influire sulla sua
funzionalita.

® Controlla sempre che il meccanismo di ritenzione attiva si blocchi saldamente sul dispositivo prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Raccogli gli strumenti necessari (cacciavite, viti) per l'installazione.

Assicurati che la pistola sia scarica e in una posizione sicura.

Allinea il Dispositivo di Attacco Rail Omnivore Blackhawk con il rail Picatinny sulla tua pistola.

Fissa il dispositivo utilizzando le viti fornite. Assicurati che tutte le viti siano serrate, ma non stringere
eccessivamente per evitare danni.

® Controlla I'allineamento e la stabilita del dispositivo.

2. Uso:

® Conferma che la pistola sia correttamente fissata nella fondina Omnivore NonLight Bearing.

® Assicurati che il meccanismo di ritenzione attiva sia attivato e che I'arma sia sicura prima di
trasportarla.

® Quando stacchi il dispositivo, segui l'inverso dei passaggi di installazione.

® Conserva il dispositivo in un luogo sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il Dispositivo di Attacco Rail Omnivore Blackhawk in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il dispositivo nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
® Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Dispositivo di Attacco Rail Omnivore Blackhawk, ti preghiamo
di fare riferimento al sito web del produttore o alle risorse del servizio clienti.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Urzadzenia
Montazowego Blackhawk Omnivore Rail Attachment
Device

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Urzadzenia Montazowego Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu bezpiecznego mocowania do szyny Picatinny Twojego pistoletu, co umozliwia korzystanie z
kabury Omnivore NonLight Bearing. Prosze doktadnie przeczytac te instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie urzgdzenia.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze urzadzenie jest kompatybilne z Twoim pistoletem, potwierdzajgc, ze ma przynajmniej jeden
slot szyny Picatinny.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi instalacji i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj urzadzenie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Trzymaj urzadzenie z dala od dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw za posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj Urzgdzenia Montazowego Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device wytacznie z kaburami
Omnivore NonLight Bearing.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamocowaniem lub odtgczeniem urzadzenia.
® Nie zmuszaj urzadzenia do zamocowania na szynie; moze to spowodowaé uszkodzenie mocowania lub broni.
® Unikaj uzywania urzadzenia w wilgotnych lub ekstremalnych warunkach srodowiskowych, ktére moga wptynaé

na jego funkcjonalnosc.
Zawsze sprawdzaj, czy mechanizm aktywnej retencji jest prawidtowo zablokowany na urzadzeniu przed
uzyciem.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

® Zgromadz niezbedne narzedzia (Srubokret, Sruby) do instalaciji.

® Upewnij sig, ze pistolet jest roztadowany i znajduje sie w bezpiecznej pozycji.

®* Wyreguluj Urzgdzenie Montazowe Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device w stosunku do szyny
Picatinny na swoim pistolecie.

® Zabezpiecz urzadzenie za pomoca dostarczonych srub. Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sa dokrecone,
ale nie dokrecaj ich zbyt mocno, aby unikng¢ uszkodzen.

® Sprawdz wyréwnanie i stabilno$¢ urzadzenia.

Uzytkowanie:

® Potwierdz, ze pistolet jest prawidtowo zabezpieczony w kaburze Omnivore NonLight Bearing.

* Upewnij sie, ze mechanizm aktywnej retencji jest zaangazowany, a bron jest bezpieczna przed
noszeniem.

® Podczas odigczania urzadzenia postepuj zgodnie z odwrotna kolejnoscig krokéw instalaciji.

® Przechowuj urzgdzenie w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywane.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj Urzadzenie Montazowe Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj urzgdzenia w zwyklych odpadach domowych, jesli zawiera jakiekolwiek materialy niebezpieczne.
® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Urzadzenia Montazowego Blackhawk Omnivore Rail
Attachment Device, prosze zapoznac sie z zasobami wsparcia producenta.



Turvallisuusohjeet Blackhawk Omnivore Rail
Attachment Device laitteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device laitteen. Tama tuote on suunniteltu kiinnitettavaksi
pistoolisi Picatinnyrautaan, jolloin voit kayttad Omnivore NonLight Bearing holsteria. Lue tAma turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi laitteen turvallisen ja oikean kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta laite on yhteensopiva kasirevolverisi kanssa tarkistamalla, etta siind on vahintaan yksi
Picatinnyrautapaikka.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kayttssa.

Tarkista séanndllisesti laite mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Pida laite lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device laitetta vain Omnivore NonLight Bearing holstereiden
kanssa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen laitteen kiinnittdmista tai irrottamista.

Ala pakota laitetta raudan paalle; tamé voi vahingoittaa kiinnitysta tai asetta.

Valta laitteen kayttda kosteissa tai aarimmaisissa ymparistdolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Tarkista aina, ettd aktiivinen pidatysmekanismi lukitsee laitteen turvallisesti ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Keraa tarvittavat tydkalut (ruuvimeisseli, ruuvit) asennusta varten.

® Varmista, ettd k&sirevolveri on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
Kohdista Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device laite kdsirevolverisi Picatinnyrautapaikan
kanssa.

® Kiinnita laite mukana tulevilla ruuveilla. Varmista, etté kaikki ruuvit ovat tiukkoja, mutta &la kirista liikaa
vaurioiden valttamiseksi.

® Tarkista laitteen kohdistus ja vakaus.

2. Kaytto:

® Varmista, ettd kasirevolveri on kunnolla kiinnitetty Omnivore NonLight Bearing holsteriin.

® Varmista, ettd aktiivinen pidatysmekanismi on aktivoitu ja ase on turvallisesti kiinnitetty ennen
kantamista.

® [rrottaessasi laitetta, noudata asennusvaiheiden kdanteisté jarjestysta.

® Sdilyta laite turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Havittamisohjeet
® Havita Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device laite paikallisten s&déntdjen mukaan.

* Al4 havita laitetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos siina on vaarallisia materiaaleja.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Blackhawk Omnivore Rail Attachment Device laitteesta, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.






Sakerhetsinstruktioner for BLACKHAWK Omnivore
Rail Attachment Device

Introduktion

Tack for att du valt BLACKHAWK Omnivore Rail Attachment Device. Denna produkt ar designad fér att sakert fasta
pa din pistols Picatinnyskena, vilket mojliggér anvandning av en Omnivore NonLight Bearingholster. Vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att skerstalla sdker och korrekt anvéndning av enheten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att enheten ar kompatibel med ditt handeldvapen genom att bekrafta att det har minst en
Picatinnyskena.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Inspektera regelbundet enheten for tecken pa slitage eller skador.

Hall enheten utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast BLACKHAWK Omnivore Rail Attachment Device med Omnivore NonLight Bearingholster.
Se till att vapnet ar oladdat innan du faster eller tar bort enheten.

Tvinga inte enheten pa skenan; detta kan orsaka skador pa fastet eller vapnet.

Undvik att anvanda enheten i bléta eller extrema miljoférhallanden som kan paverka dess funktionalitet.
Kontrollera alltid att den aktiva lAsmekanismen ar sékert l1ast p& enheten innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Samla de nddvandiga verktygen (skruvmejsel, skruvar) for installation.

Se till att handeldvapnet &r oladdat och i en séker position.

Justera BLACKHAWK Omnivore Rail Attachment Device med Picatinnyskenan pa ditt handeldvapen.
Sakra enheten med de medféljande skruvarna. Se till att alla skruvar ar atdragna men 6verdriv inte
atdragningen for att undvika skador.

® Kontrollera justeringen och stabiliteten hos enheten.

2. Anvandning:

Bekréfta att handeldvapnet ar ordentligt sdkrat i Omnivore NonLight Bearingholstern.

Se till att den aktiva ldsmekanismen ar aktiverad och att vapnet ar sakert innan du bar det.
Nar du tar bort enheten, folj steg for steg i omvénd ordning mot installationsstegen.
Forvara enheten pa en saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera BLACKHAWK Omnivore Rail Attachment Device i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte enheten i vanlig hushallsavfall om den innehaller nagra farliga material.
¢ QOvervéag atervinningsalternativ om det ar tillgangligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende BLACKHAWK Omnivore Rail Attachment Device, vanligen hanvisa
till tillverkarens webbplats eller kundserviceresurser.



Bezpecnostni pokyny pro zarizeni Blackhawk
Omnivore Rail Attachment

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zafizeni Blackhawk Omnivore Rail Attachment. Tento produkt je navrzen tak, aby
bezpecné pfipevnil na Picatinny liStu vasi pistole, coz umoznuje pouziti pouzdra Omnivore NonLight Bearing. Pred
pouzitim zafizeni si peclivé prectéte tuto pFiruCku o bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné a spravné pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby bylo zafizeni kompatibilni s vasi rucni zbrani tim, Ze potvrdite, ze ma alespon jeden slot na
Picatinny liSté.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Pravidelné kontrolujte zafizeni na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Uchovavejte zafizeni mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sleduijte informace o staZeni vyrobkl prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte zafizeni Blackhawk Omnivore Rail Attachment pouze s pouzdry Omnivore NonLight Bearing.
Pfed pfipevnénim nebo odpojenim zafizeni se ujistéte, Ze je zbran vybité.

Nepokouseijte se zafizeni na listu nasilim pfipevnit; mlze to zplsobit poskozeni zafizeni nebo zbrané.
Vyhnéte se pouzivani zafizeni v mokrych nebo extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho
funk¢nost.

® \/zdy zkontrolujte, Ze aktivni zajiStovaci mechanismus bezpecné zamyka na zafizeni pred pouzitim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace:

Shroméazdéte potfebné nastroje (Sroubovak, Srouby) pro instalaci.

Ujistéte se, Ze je ru€ni zbran vybit4 a na bezpe€ném misté.

Zarovnejte zafizeni Blackhawk Omnivore Rail Attachment s Picatinny liStou na vasi ru¢ni zbrani.

Zaijistéte zafizeni pomoci dodanych Sroubl. Ujistéte se, Ze jsou viechny Srouby utazené, ale nepretahuite je,
abyste se vyhnuli poskozeni.

Zkontrolujte zarovnani a stabilitu zafizeni.

N S

o

Pouziti:

Potvrdte, Ze je ru€ni zbran spravné zabezpecena v pouzdie Omnivore NonLight Bearing.

Ujistéte se, Ze je aktivni zajiStovaci mechanismus zapojen a zbran je bezpec€né zajiSténa pred noSenim.
Pfi odpojovani zafizeni postupuijte podle obraceného pofadi instalaénich krokd.

UloZzte zafizeni na bezpecné misto, kdyz se nepouziva.

pPOODNPRE

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte zafizeni Blackhawk Omnivore Rail Attachment v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nevyhazuijte zafizeni do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné zafizeni Blackhawk Omnivore Rail Attachment, prosim, obratte se
na webové stranky vyrobce nebo zdroje zdkaznického servisu.



